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THE FOYER SUISSE.

The Annual Meeting of the Foyer Suisse was
held on Friday the 26th May, 1933, at No. 15,
Upper Bedford Place, W.C.1., the Swiss Minister,
Monsieur C. R. Paravicini, Hon. President of
Trust being in the chair.

The agenda consisted of the ordinary statu-
tory business :

Annual report

Financial report

Election of Council of Management for
1933/34 and Auditors.

The accounts were presented by Mr. R. J.
Dixon, F.C.J.8., F.L.A.A., F.C.W.A., and
accepted.

The following gentlemen were elected to form
the Council of Management :

Rev. R. Hoffmann-de Visme, President;

Mr. F. G. Sommer, Vice-President ;

Mr. H. Barth, Treasurer:
with Messrs . Bertschinger, T. Bessire,
C. T. Hahn, . Joss, A. Miiller, and
J. Weber.

The annual report prepared by the Secretary
as usual, and printed below was read discussed
and fully approved.

The proceedings terminated with a vote of
thanks to the chairman.

Mr. Chairman and Gentlemen,

The economic war which has swept over the
world for more than 2 years has not yet abated its
fury. The shrinkage of trade all over the world,
the fall of commodity prices, the monetary con-
fusion, coupled with a continuation of general
political unrest marks the past year as the most
difficult on record.

Such adverse conditions are bound to affect
our Trust on its business side, and I think mem-
bers will not be altogether surprised to find that
the year’s operations close up with a small deficit.

Anyone with insight will fully agree with the
statement that maintaining its position as the
Foyer has done, requires far greater efforts than
surplusses of earlier and more prosperous years.

Your Council of Management has met 5 times
during the year to receive the reports of the House
Committee and the Secretary, and to manage the
affairs in general.

The trust has lost one member by removal to
Switzerland, Mr. Pradervand, who has accepted
the Pastorate of Ressudens Claude Vaud. An-
other member and founder of the Constitution of
the Foyer Suis the late Mr. .J. Baer, has, we
regret to say, died in Switzerland during this year.

Our guests for the 12 months number 1,002,
the lowest figure on record. Of this total 514 were
of Swiss nationality, also the smallest percentage
for the last 10 vears. While in 1931-32 it was

difficult to have a full house all the year round,
this past year has been even worse; our foreign
visitors fell off still more, and our commercial
people stayed for even shorter periods. Most of
our new guests came through personal recommen-
dations.

The thanks of the Trust are herewith
expressed to Mr. W. Meyer manager, Mr. F.
Kolliker and Mrs. Kolliker, housekeeper and their
staff, as well as to Mr. R. J. Dixon the accountant.

Our charity donations amount to £226 2s. 3d.
this does not include our social secretary expen-
diture of £133 17s. 3d.

Ist Legacy received by the Foyer Suisse.

TPor the first time in our history we have been
mentioned in a Will. Our late friend, Alfred
Muller left us £50 free of Estate Duty and his own
clock, which is now in use in this hall. May his
iniative and example find many a follower.

It is a strange thing and nowadays an almost
forgotten truth that if it were not for the fact of
the Eglise Suisse having collected A fonds perdn
the sum of £4,700 in cash in 1912-1913 our institu-
tion could not render all the services it does.

This brings me to the
Social Service Section of our report. It is now 20
vears since the fund referred to was started.
These 20 vears are divided into 4 different distinct
periods, everyone a sort of separate 5 years plan.

The first 5 yvears were dedicated to the hus-
banding of capital and the study of the legal form
of the Trust.

The second 5 years were devoted to the setting
up of the Trust.

The third 5 years were spent in rebuilding
and the adaptation of premises. ‘

The last 5 years have witnessed the gradual
evolution of the social machinery in the Hall and
Hostel for the reception and accommodation in
London of young men and women, mainly of Swiss
Nationality, without distinction of language or
religion, where they may obtain assistance and
advice, according to our Memorandum and
Articles of Association,

Besides continuons domiciliary services to
young people of both sexes, the young men have
benefited by the Swiss Y.M.C.A, since 1923, and
the French-speaking Y.M.C.A. since 1925.

The voung Women’s work has consisted of
Réunion des Jeunes filles weekly since 1923,
Schwzerkriinzli weekly since 1924,

Girls Sunday meeting since 1928,

Girls permanent Social secretary appointed
by unanimous decision of the Council of Manage-
ment in November, 1931.

The first provisional appointment has since
been definitely confirmed by your Council on the
31st March last.

This last step was mentioned in our last
report, and is the biggest piece of social service

ever undertaken by the Trust. As compared with
the young men who had the benefit of the long-
established Y.M.C.A.’s and a standing secretary
at their disposal, it was high time that the young
women should have their due, considering the
fact that for one young man, who usually comes
here for study, four to five girls arrive in England,
mostly for service. The permanent appointment
of a fully trained woman became therefore neces-
sary in order to fulfil the essential demands of our
statutes.

It must ever be born in mind that the main
object of the establishment of the Foyer Suisse is
to benefit a certain class of people, namely,
¢ young men and women mainly of Swiss nation-
ality,” and that the benefit these people are to
receive is ‘¢ assistance and advice.””” The method
of contact with them to this end is to be by means
“ of a Hall and Hostel centre of union.”

IFor these purposes the funds and income of
the Foyer Suisse must first and foremost be
applied, and any diversion of the tunds by way
of donations or otherwise must not be detrimental
to this main end. The appointment of a Girls
Social Secretary was a right and proper step for
the achievement of the main object for which the
Foyer Suisse exists, especially having regard to
the peculiar needs of young women and the lack
in our Colony of institutions such as are available
to the young men.

The Toyer has been very fortunate in the
choice of Mlle G. de Vargas. This lady has the
Diploma of the Ministéres Feminins de Gendve,
and 3 reports of her work have been put before
your Council which were of a highly interesting
nature and were accepted.

Our Social Secretary’s Club Parlour is the
answer to a real need, Mlle de Vargas has shown
herself to be an enthusiastic and conscientious
worker who understands our girls, and knows how
to befriend them. The Foyer has thus created
the ever open door of the Home away from Home.

Three Sunday afternoon programmes have
been published during the year. During the Sum-
mer we arranged excursions, and during the Win-
ter a series of lectures and concerts. The thanks
of the Trust are due to the many Swiss and
English friends who assisted us in making these
afternoons pleasant and educational.

The Old Folks Christmas Luncheon was held
in December with our Honorary President, Mons.
Paravicini in the chair. Tt w attended by some
50 of our veterans of the Swiss Colony in London,
and enjoyed to the fullest extent by all. By the
suggestion of our Minister, this year’s silver medal
with due inscription of name and date of birth of
the doyen of our old folks was given to Mlle.
Gilbertine Weber de Genéve horn 21. 11. 1843,
This compatriot was so overjoyed with the receipt
of this momento that she sent a long letter inviting

‘the members of the Foyer Suisse to come and

PN € &5 P

LONDON GOSSIP.
— DERBY WEEK. —

We have been swimming the other day when
everybody  was talking about a heat wavelet,
which, as you know, means 75°F. in the shade of
the Monico Bar. — To put that more clearly, this
is the bar with the side entrance from Shaftesbury
Avenue, and incidentally well-known to many
a business man from ** Ennenda.”” — Ol yes, all
drinks are served by females behind the counter.—

* #* *

In the swimming pool in Paddington, we just
had to turn our eyes towards a lady of about 16
stones, whose locomotion seemed to be extremely
difficult on dry land; but she moved in the water
as graciously as a goldfish. —No wonder the old
family members of Dinosauria got so selfcon-
scious when they had to go on land for a picknick
or something, and finally decided to die in disgust,
when the waters definitely withdrew.—

* » *

Maybe here is our way to relieve the London
traffic and other congestions, by building sunitable
waterways where the ¢ well-proportioned * just
could ** slip ™ from shop to shop, or from restau-
rant to restaurant. — But, how on earth shall
we get all human **inflations ** to swim, and
where should we get all the water from — in Lon-
don.

» * *

But there is still some other hope to look
forward to: the wax bath is the latest method of
reducing. The ¢ patient >’ gets into a basket
lined with oiled paper and is covered with warm
medicated wax, One hour in this soft mounld is
supposed to take off several pounds. — Whoever
thinks of going to try this out on Saturday night,
better keep it secret from the family and other

friends — not only because of the mess — but
there is & patent on this treatment !
* * #

Talking about reducing and so forth — why
not ““ work ’ for a while with Tramun? It cer-
tainly must be exhilirating to drop 17,250 ft. with
a stop watch in one hand and a string of a para-
chute in the other, figuring out the drop in miles

per hour. Tramun says that it is quite simple,
long as one does not start revolving which, of
course, would necessitate a further calculation :
ft. per Min. x 12 devided by dia. in inch x 3.14 =
Revolutions per minute.  This is undoubtedly
asking for trouble! And we unhesitatingly agree
that this «xtra work would considerably reduce
the comfortability of the ordinary “falling down.”
— After all, one is supposed to pull the string
for opening the parachute sooner or later.
Tramun pulled it when he began to see the earth
m a distance of 3,750 ft.

* * *

In a case like this it must be tough luck to
step on the  gas ™ instead of stepping on the
brakes as that lady-driver did the other day,
when she was backing the car into the garage. —
But, of course, she always could blame the other
cars for not being at their proper places.

* ®

M

Some time ago, somebody in America struck
again a great idea, called it < Technocracy,” and
sold it to the tired world as something to think

about. Technocracy was, in a way, an accusa-
tion — but then who cares to be accused — and
so this great idea faded away. And now Prof.
I. M. Passano found out that ‘thinking”

wouldn’t do the trick, but realized that nearly
everybody believes his doctor, if he gives a latin
name to an imaginary pain. And so he discovered
a discase, called ‘¢ Macrocephalism.” He says
that this disease has for some time been prevalent
in big business circles. — The most interesting

and remarkable symptoms of macrocephalism is

that it causes the patient to know — or to think
he knows — everything. The patient will under-
take the solution of every problem of science,
economics, politics or finance. All of which would
be very comforting to mankind were it not that
all the solutions ave infused with the vagueness,
the vacuity, of a mind working under the influ-
ence of disease. — Tt is said that efforts all over
the world to treat the disease have met with little
SUcCeess.

* * *

The New York Herald Tribune shows a picture
in the Rotogravure section: a close snap of a
table in a Wurttemberg café, with a dining cover,

a cup of coffee, bread, ete., and a placard in the
midst of it, stating *“ T am Swiss.”” The purpose
is to protect the customers, so that Nazis would
not disturb the diner, though he be a Jew. — Are
we to take this as a compliiment, or as an insult?
says William Tell.

* ® *

And then we had another argument with a
Reverend who just did not want to believe that
each and everybody sees a different rainbow; no
matter how close we all stand together looking
atat!

® * *

That Culbertson is coming to England should
be cheerful news to many of us. — We do not
S . of course, that he might improve our
individual tricks to a great extent, but then Cul-
bertson was the man who said, after the fight was
over: that the word ** luck » should be kicked
out of the bridge vocabulary, since chances are
even in the long run. — Yes, but now what about
the old excuse : that was just bad luck, darling !?

» * *

We hear again that our famous complain to
be in a rather bad way, and that even Prof. Laur
cannot give heaven to them for always. — 8o far
as that goes, we sympathise with the old man who
said : There is a lot of pity wasted on animals.
There are many contented cows, but who ever
heard of a contenteéd farmer?

- * *

Well, it is absolutely yvour own fault, if you
missed to bring something home from Epsom
downs.  After all, Naylor told everybody just
what horse was going to win, — and it does not
pay to be highbrow where the stars and the ‘¢ Sun-
day Express  are involved ! But there is another
Derby next year, and maybe, even another Trish
sweep ; and all horses running then will again be
3 years old, and you can buy, blushing all over,
another secret tip for a shilling.

* * »

-

In the meantime, we would suggest for a
rainy Sunday, to read again Arnold Bennett’s
‘“ Tmperial Palace,”” or Stephan Graham’s latest
“Twice around the clock.”

Mops.
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APOTHEKE ZUM WEISSEN KREUZ

PHARMACIE SUISSE

Depot for all Continental
Medicaments

Specialities : Drugs, Chemicals
and Herbs

Manufacturers of Trusses, Belts
Suspenders and Medical
Appliances

Advice in all matters free
Correspondence invited

CITY SWISS CLUB.
REUNION D’ETE

alaquelle les membres et amis, ainsi que les dames
sont cordialement invités a prendre part,

MARDI 13 JUIN & 7 HEURES
au BRENT BRIDGE HOTEL, HENDON.

Diner (6/6) - Danse jusqu'a minuit.
Tenue de Ville.

Pour faciliter les arrangements les participants
sont priés de bien vouloir s’inscrire au plus tot
auprés de Monsieur P. F. Boehringer, 23, Leonard
Street, E.C.2. (T¢éléphone: Clerkenwell 9595)

Le Comité.

Laboratory for Ur pical &
Bacteriological FExaminations

M. SCHLIEPHAK, Ltd.

42, CHARLOTTE ST., LONDON, W.1.

(Corner of Goodge Street)

spend their Summer holidays in the village of
Bewdley, Worcestershire.

In connection with our venerable Swiss
seniors, a further experiment of a Musical After-
noon with a high tea was made in March last.
This experiment was carried through in a quite
free and informal manner, and also proved a great
success. About 15-20 young people of both sexes,
members of the Y.M.C.A. and both girls meetings
had volunteered to serve the tea, and provide
yoddelling and Swiss song community singing.
Besides a violin and a cello, our friend Mr.
Sommer supplied well-known tunes on his
Handorgele. All of those who were present were
simply carried away by the enthusiasm and
fervour shown by our old friends joining in all the
well -known airs and choruses. No wonder these
triends are ready for more such occasions, and we
are contemplating giving them a further oppor-
tunity in the near future. Again our heartiest
thanks to all the volunteer helpers on this occa-
sion. One of the best and incidental results of
this Musical afternoon was the co-operation of all
the young people of the Foyer in a single worthy
effort of service.

Besides the direct services of the Foyer there
are the various separate organisations to be men-
tioned :

Réunion de jeunes filles, every Thursday after-

noon, directed by Pasteur R. Hoffmann-de
Visme.

Jcole du Dimanche directed by Mlle Matthey
and Mr. J. R. Niklaus.

Schwyzerkrinzli directed by Pfr.

Wednesday.

All these activities are in a most healthy and
flourishing condition as you have no doubt already
read from the report of the Swiss Church just
issued.

The Réunion de Couture and the Niihverein
are both meeting every month to prepare valuable
garments which are given away to the poor at
Christmas.

The 2 tenants of the Trust :

Union Chrétienne de
Langue francaise,
Swiss Y.M.C.A.,
are both continuing their work among young men
in this city and they meet regularly once or even
twice a week. A great deal of good work is done
in a quiet way by both groups.

In conclusion I sincerely trust you all feel
with me that our work is a necessary one, and that
we have every reason to thank God for the past

Hahn every

jeunes gens de

and to look hopefully and courageously to the
future.
For the Foyer Suisse,
C. Bertschinger, Hon. Secretary.
THE EDITOR’S POST-BAG.
Die Neuen Fronten.
Die Verhandlungen der N.H.G. in TIhrer

vorletzten Nummer rapportiert, haben etwelche
Kliarung geschaffen, vud die Auslandschweizer
konnen sich vorderhand beruhigen, sie wissen dass
man in kompetenten Kreisen klaren Sinn und
nationale Gesinnung an den Tag legt.

Auch der Bundesrat hat kriftig eingegriffen,
und die Neuen Fronten in einer Hinsicht in
verniinftige Bahnen geleitet, durch das ¢ Uni-
formen etc.”” Verbot.

Nach der Abstimmung vom 28. Mai iiber das
Besoldungsgesetz wird, je nach dem Resultat, die
ganze politische Welt der Schweiz entweder sich
neu einstellen oder auf der alten demokratisch
bewihrten Pfaden weiter sich ausbauen miissen.
‘Wenn sie dabei etwas von den Fascisten hiniiber
nimmt, so kann es nur niitzlich sein fir die
Auffrischung des nationalen Denkens und Schaf-
fens.

Zusammenschluss der vielen Fronten, alt und
jung tut Not.

Hochachtungsvoll
J.J. Eberli.

FOYER JUIF3E

1215, Upper Bedford Place,
Russell Square,

Moderate Prices
Running Hot & Cold Water
Central Heating

London, W.C.1.

Continental Cuisine

When at HAMPTON COURT
have Lunch or Tea at the

MYRTLE COTTAGE

Facing Royal Palace, backing on to Bushey
Park between Lion Gate and The Green.

P. GODENZI, PROPRIETOR.

ot cvery meaé'—/h .7@4%/ f

SEASIDE HOTELS
UNDER SWISS MANAGEMENT.

BEXHILL-ON-SEA. HOTEL GENEVA, on Sea
front. Central heating, running hot & cold water
in all rooms, Swiss cuisine. Apply for Tariff,
Tel : Bexhill 187. M. & J. HeINCEN, Propr. and
Manager.

DUNDEE. SCOTLAND. Royal British Hotel.
Leading Family and Commercial Hotel in City.
Restaurant and Grill Room. Moderate charge.
75 Bedrooms with Hot and Cold water, and all
modern comforts. Send for Tariff Booklet.
Managed by Proprietor, L. H. Meorri.  Phone
5095 - 96 - 97.

BOURNEMOUTH — BOSCOMBE. Beau Voir
Private Hotel (Maison Suisse). The Marina.
Pension & prix modérés. Cuisine Frangaise et
Ttalienne. Mme. JELMONI ET FILS.

BRIGHTON. MALVERN PRIVATE HOTEL,
Regency Square, facing West Pier. H. & C.
running water ; 2} to 3 gns. weekly. Telephone :
Brighton 4517. EMILE MARTIG.

(i MISCELLANEOUS _ADVERTISEMENTS I

Not exceeding 3 lines:—Per insertion. /6: three insertions 5-
Postage extra on replies addressed clo Swiss Observer

SCHWEIZERIN vom Lande. — fiir einige
Wochen hier weilend — sehr bereist und gebildet,
von sympath. Aussern, finanziell unabhingig,
wiinscht gebildeten, gediegenen Schweizer kennen
zu lernen zwischen 40 und 50. Zuschriften gefl.
an Chiffre 77. dieses Blattes. (23, Leonard Street,

E.C.2.)

FORTHCOMING EVENTS.
Wednesday, June Tth, at 7.30 p.m. — Société de

Secours Mutuels, Monthly Meeting, at T4,
Charlotte Street, W.1.

Tuesday, June 13th, at 7 o’clock — City Swiss
Club — Dinner and Dance at Brent Bridge
Hotel, Hendon (Dinner 6/6).

Wednesday, June 14th, at 7 p.m. — Société de

Secours Mutuels, Committee Meeting, at 74,
Charlotte Street, W.1.

Sunday, June 18th — Unione Ticinese — Outing
per Coach to Southsea. Departure from 74,
Charlotte Street, at 9. a.m. sharp. (Tickets
12/6 including coach fare, luncheon and tea.)

Wednesday, June 21st, at 7.45 p.m. — Nouvelle
Société Helvétique — Monthly Meeting to be

followed at about 8.15 by a causerie by Dr.
Charles Ferriére on ¢ Insect pest in Switzer-
land " at ¢ Swiss House,” 34/35, Fitzroy
Square, W.1.

Thursday, June 22nd, from 7 - 10.30 p.m. (Tea
from 6 o’clock, buffet from 8-9 o’clock) Féte
Suisse — at Central Hall, Westminster
(opposite Westminster Abbey) Tickets 1/6
including Tax.

SWISS BANK CORPORATION,

(4 Company limited by Shares incorporated in Switzerland)

99, GRESHAM STREET, E.C.2.
and 1lc, REGENT STREET, SW. 1.

Capital Paid up £6,400,000
Reserves - - £2,120,000

Deposits - - £44,000,000

All Descriptions of Banking and
Foreign Exchange Business Transacted

: : Correspondents in all : :
:: parts of the World. ::

N EEEEEEEEEEEEESESEEESESEE6L

LIFE AFTER DEATH §

presented in the light of

the CHRIST TEACHING. b
Read 4
“ @The Greater World”
) publ. weekly, 2d. a copy ; »
subscription rate 10/10 p.a. g
o b
e Monde Supérient’ b

and

> . pe
““Die Groessere Welt”
both issued monthy ; 6d. a copy »
subscription rate 7/- pa.
4 ACCOUNTS OF PSYCHIC EXPERIENCES,
SPIRIT MESSAGES, SUPERNORMAL PHOTOGRAPHS. %
Published at 4
3, Lansdowne Road, Holland Park, LONDON, W.11.
4 (Specimen Copies free on application.) >
S N SX

WHEN VISITING RICHMOND
LUNCH, DINE OR SUP
at THE RICHMOND RESTAURANT
30 THE QUADRANT (OPPOSITE RAILWAY STATION)
where you can be sure to get
Continental Cuisine and Choicest Wines
OPEN ON SUNDAY. PROP. A, IACOMELLI (Swiss)

Divine Services.

EGLISE SUISSE (1762),
Langue frangaise.)
79, Endell Street, Shaftesbury Avenue, W.C.2.
(Near New Oxford Street)

Dimanche, le 4 Juin, 11h. — PENTECOTE —
““ Tous témoins de ces choses,” Actes V v. 32
— et Culte de Ste. Céne — M. R. Hoffmann-de
Visme.
7h. — Prédication et service de communion,
M. Hoffmann-de Visme.
8h. — Répétition du Choeur.

Lundi 5 Juin — Promenade a Ashtead (1/10);
Rendez-vous Waterloo 10.15 a.m. Platform 3.
Tout le monde bien venu.

RECEPTION DE CATECHUMENES.

Pierre Baume, fils de M. et Mme. Alexandre
Baume, des Bois (Berne): Berthe Frauen-
felder, fille de Madame Albert Frauenfelder
de Henggart (Zurich) Lilian Siegfries, fille de
M. et Mme. Théophile Siegfried de Landyswil.
(Berne).

SERVICE FUNEBRE.

Madame Louis Audemars, née Mina Kuffer, du
Brassus (Vaud), née le 18/4/1873 — décédée
le 23/5/1933 — & Golders Green Crematorium
and Hendon Park Cemetery — le 26/5/1933.

SCHWEIZERKIRCHE
(D hsch ische G
St. Anne’s Church, 9, Gresham Street, E.C.2.

(near General Post Office.)

de)

Sonntag, den 4. Juni 1933. PFINGSTEN.
11 Uhr morgens, Gottesdienst und Feier des
Heilg. Abendmahls.
7 Uhr abends, Gottesdienst und Feier des
Heilg. Abendmahls.

5. Juni, PFINGSTMONTAG-AUSFLUG.
Treffpunkt : Baker Street (Metrop. Station),
um 10.30 Uhr. Ziel : Chorley Wood und
Umgebung. Die Teilnehmer sind gebeten
Proviant mitzunehmen.

Dienstag, den 6. Juni, nachm. 3 Uhr Nihverein

im ¢ Foyer Suisse.”

Printed for the Proprietors, by Tue Freperick PrintiNG Co.,
Ltp., at 23. Leonard Street, London, E.C.2.
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